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Verwendung

Propangas - Heizsparautomat

Die Gerate werden mit Fliissiggas direkt befeuert.
Die Geréte werden ohne KaminanschluB betrieben und sind fiir vielseitigen,
problemlosen Einsatz konzipiert.

Alie Geréte sind mit robusten Flammbrennern,
Zundsicherung mit thermischer Flammiberwachung und Piezo-Ziindung oder mit
‘!Onisationsuberwachung, elektr. Zindung und Magnetventi! sowie Axialventilator
' . ausgeriistet.

Die Geréte sind betriebssicher
und einfach zu bedienen. Die Geréte sind DIN-DVGW-gepriift und registriert.

PRT30P/30T PRTS50T PRT100T
Verwendet werden die Geréte: Die Geréte sind direkt befeuert und dlrfen
o . . nur bedingt in geschlossenen Raumen sowie
- Iz-lum sténdigen oder vorlibergehenden , ausschlieBlich gewerblich verwendet werden.
eizen

Flr die Aufstellung und den Betrieb der
zum Trocknen Gerate sind folgende Richtlinien zu beachten.

zum Punktheizen von Arbeitsstellen in - Fur gewerbliche Anlagen DIN 30697
offenen, nicht feuergefahrdeten Fabrika- — Baugewerbe

tionsréumen und Hallen Unfallverhtitungsvorschrift (UVV)
Heiz-, Flamm- und Schmelzgeréate far Bau-

zum Enteisen von Maschinen, Fahrzeugen und Montagearbeiten (VBG 43)

und nicht brennbaren Lagergttern.
- Gartenbau
DVGW-Arbeitsblatt G 633
CO,-Anreicherung in Gewéachsh&usern
nach DIN 4793



Au.fsl'ellungs-RichIIinien for
Propangas-Heizsparaviomaten

Auszug aus den techn. Regeln fir Bautrocknungsgerate
fur Flussiggas nach DVGW/VFG und der UVV vom 1. April
1984 ’ :

1. Anwendungsbereiche :

Diese Richtlinien gelten fur die Aufstellung von propan-
gasbefeuerten Heizsparautomaten, die nach ihrer
Bauart in den zu beheizenden Raumen betrieben werden
sollen.

2. Aufstellung
2.1. Die Geréte muUssen standsicher aufgestellt werden.

2.1.1. Die Gerate missen so aufgestellt und betrieben
werden, dafi die Beschiftigten durch Abgas und Strah-
lungswéirme nicht gefdhrdet werden und keine Brande
entstehen kénnen.

2.1.2. Gerate darfen ohne Abgasfihrung in Riumen be-
trieben werden, wenn diese gut be- und entitiftet sind
und der Anteil gesundheitsschadlicher Stoffe in der
Atemluft keine unzutrigliche Konzentration erreicht.

2.1.2.1. Eine gute natiirliche Be- und Entltiftung ist gege- -

ben, wenn z. B.

1. der Rauminhalt in m® mindestens der 30fachen Nenn-
warmebelastung in kW aller im Raum befindlichen Gera-
te entspricht und durch Fenster und Tiiren ein natirli-
‘cher Luftwechsel sichergestellt ist oder

2. nicht verschlieBbare Offnungen fir Zu- und Abluft in
der Nahe von Decke und Boden vorhanden sind, deren
GroBe in m? mindestens der 0,003fachen Nennwérme-
belastung in kW aller im Raum in Betrieb befindlichen
Geréte entspricht.

2.1.3. Die Geréte durfen nicht in feuer- und explosions-
gefdhrdeten Rdumen und Bereichen aufgestellt und be-
{rieben werden.

Raumtrocknung

2.1.4. Zum Austrocknen von R&umen mit einer fir die
Verbrennung ausreichenden Luftzufuhr dirfen Heizge-
réte betrieben werden, ohne daB die Abgase liber Ab-
gaszlige ins Freie geleitet werden. In diesen Riaumen ist
der sténdige Aufenthalt von Personen verboten. Auf das
Verbot ist durch Schilder an den Eingangen der Raume
hinzuweisen.

2.2 Transport und Lagerung der Gas-
Betriebsflaschen

2.2.1. Der Transport der Flaschen, auch an der Verwen-
dungsstelle, darf nur mit fest aufgeschraubten Ver-
schluBmuttern und aufgeschraubten oder aufgesetzten
Flaschenkappen erfolgen.

2.3 Aufstellung der Gas-Betriebsflaschen

2.3.1. Betriebsflaschen, auch solche mit tiber 14 kg Full-
gewicht, diirfen in den zu trocknenden und warmzuhal-
tenden Réumen aufgestellt werden, wenn sich diese
R&ume in unbewohnten Geb&uden befinden. Sind diese
teilweise bewohnt, oder handelt es sich um Riume, die
unter Erdgleiche liegen, so ist die Aufstellung nur zulas-
sig, wenn wéhrend der ganzen Betriebszeit eine Kontrol-
le und Uberwachung durch eine sténdig anwesende Be-
dienungsperson sichergestellt ist, die iber den Umgang
mit Fiissiggas und Flussiggasbehaltern sowie Propan-
gas-Heizsparautomaten sorgfaltig unterrichtet worden

ist. Es ist auch daflr Sorge zu tragen, daB der Raum aus- 2.

reichend bel(ftet ist,
2.3.2. Die Betriebsflaschen sind so aufzustellen, daB sie

- bei Verwendung von Brennern mit Geblése nicht in
der Ausblasrichtung

und

- bei Verwendung von Gasheizstrahlern nicht im
Strahlungsbereich stehen.
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2.3.3. Die Betriebsflaschen sind standsicher und so auf-
zustellen, daB die Fluchtwege nicht versperrt werden.

2.3.4. Die Flaschen sind gegen Umfallen zu sichern.




3. Priifung der Anlagen am Aufstellungsort

Nach Aufstellung und Anschlu der Gerite ist eine
Dichtheitsprifung durchzufithren, wobei die Gerate
nicht in .Betrieb sind. Die Priifung der Anlage wird durch
Abpinseln mit schaumbildenden Mitteln o. 4. unter Be-
triebsdruck vorgenommen. Die Anlage ist dicht, wenn
keine Blasenbildung aufiritt.

4. Bedienung -

Mit der Bedienung der Geréate, der Herstellung der Ver-
bindungen, Uberwachung des Trocknungsvorganges,
der Behalter und des Flaschenlagers ist eine Person zu
beauftragen, die Uber den entsprechenden Umgang
ausreichend belehrt wurde.

Das Bedienungspersonal mu8 auf eventuelle Gefahren
im Umgang mit Flissiggas sowie Beachtung der Bedie-
nungsanweisung hingewiesen werden.

ACHTUNG!
Q ALTNTUNG:

Vor Beseitigung von Méangeln sind die Flaschenventile
bzw. Absperrhéhne zu schlieBen und der Netzstecker zu
ziehen.

5. Gas-FlaschenanschluBB

Die Geré&te durfen nur mit den werkseitig angebauten
Druckreglern betrieben werden.

ACHTUNG!
Bei Nichteinhaltung erlischt die Betriebserlaubnis!

Ein SchlauchanschluB direkt an die Gasflasche ist ver-
boten. Zwischen Druckregler und Gasschlauch muB
eine Schlauchbruchsicherung eingebaut sein.

Die Kurzbedienungsanweisung am Gerét ist zu beach-
ten.

6. Tankgasanlagen

Der Gasdruck muB mind. 1,5 bar vor dem werkseitigen
@ Geratedruckregler betragen.

Eine einwandfreie Funktion der empfindlichen Regel-
und Sicherheitseinrichtungen an gasbeheizten Feue-
rungsanlagen ist weitgehend abhéngig von der Be-
schaffenheit der Brenngase. Da schadliche Stoffe wie
Rost und Staub in den Gas-Versorgungsleitungen
zwangsléufig zu Stérungen fihren, hat sich der Einbau
zuverléssiger Gasfilter vor den Regel- und Sicherheit-
seinrichtungen der Brenner als notwendig erwiesen.

Nach DIN 4788, Dez. 75 und der TRF 88 Abschnitt 5, ist
der Einbau zwingend vorgeschrieben.
ACHTUNG!

Vor der Erst - Inbetriebnahme ist die Gas-Versorgungs-
leitung zu reinigen.

7. Sicherheitsiiberpriifung

Auf dichte Verschraubung der Gas-Versorgungsleitung
{(-schlauch) und einwandfreie Verbindung des Elek-
troanschlusses achten. .

Die Geréte sind bei Inbetriebnahme durch den mit der
Bedienung Beauftragten auf augenféllige Mangel und
die Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen zu iber-
prifen.

8. Baustellenbetrieb

Der StromanschiuB muB auf Baustellen nach VDE 0100
§55 Uber einen besonderen Speisepunkt (iblicher-
weise Baustromverteiler mit Fehlerstromschutzschalter)
erfolgen.

Es durfen auf Baustellen nur Gas-Hochdruckschlauche
nach DIN 4815/Druckklasse 30 mit Aufdruck DVGW Reg.
Nr. verwendet werden. (EDV-Nr. 1101174).

WICHTIG!

Bel Dauerbetrieb aus der Gasflasche unbedingt Mehr-
flaschen-AnschluB-Set anbauen, da sonst die Gasfla-
sche vereist und es zu Betriebsstérungen kommt.

Nach Auslésen des Sicherheitsthermostaten (STB) un-
bedingt vor Entriegeln der Taste STB-Reset die even-
tuelle Stérungsursache lokalisieren.

Aufbavu
Mehrflaschenanschluf3-Set

Bei Dauerbetrieb missen alle
Flaschen gedffnet sein, um eine
gleichméBige Gasentnahme zu
gewdhrleisten.

Gasflasche Schlauchbruchsicherung

11 8t. Regler.

HD-Schlauch 0,4 m

T-Anschiufl
—‘ HD-Schlauch 2 m




Gerétefunkiion

Gerét mit Thermostatsteuerung

Durch Schalten auf Stellung ,I” l4uft der Ventilator an.
Nach einigen Sekunden 6ffnet das Magnetventil die
Gaszufuhr zum Brenner. Das Gas wird am Brennerein-
gang mit Luft vorgemischt. Die brennbare Gasmischung
wird durch einen elektrischen Funken entziindet. Die
Zundung wird automatisch beendet, sobald die Flamme
einwandfrei brennt. Die gewlinschte Heizleistung kann
am Gasdruckregler eingestellt werden.

Die Geréate sind mit einem Brennerautomaten versehen,
der automatisch die Ziindung und die Gaszufuhr regelt.
Gleichzeitig iberwacht der Brennerautomat die Flamme
wéhrend der Betriebszeit. Bei Stérungen wird das Gerat
durch diesen Automaten ausgeschaltet. Die Stérlampe
des Brennerautomaten leuchtet dann auf. Ein eingebau-
ter Sicherheitsthermostat unterbricht die Gaszufuhr bei
Uberhitzung und verriegelt die Stromzufuhr.

Betriebsschalter
Thermostatsteckdose
Brennerautomat
GasanschluB (Gerat)
Meidelampe =

ClR WR —
nun

Gerét ohne Thermostatsteuerung

Durch Schalten auf Stellung ,I” lauft der Ventilator an.
Das Magnetventil wird gedffnet, die Gaszufuhr zum
Brenner bleibt jedoch geschlossen. Erst durch Nieder-
driicken des Druckstiftes der Zindsicherung wird die
Gaszufuhr zum Brenner geéfinet. Das Gas wird am Bren-
nereingang mit Luft vorgemischt. Die brennbare Gasmi-
schung wird tiber einen elektrischen Funken, der durch
Betatigung der Piezo-Ziindung erzeugt wird, am Bren-
nerkopf geziindet. Nach Erwéarmung des Thermofuihlers
durch die Brennerflamme bleibt die Gaszufihrung in der
Zundsicherung gedffnet. Das Gerét ist in Betrieb und die
gewlinschte Heizleistung kann am Gasdruckregler ein-
gestellt werden.

Das Gerat wird durch ein Thermoelement Oberwacht, so
daB bei Erléschen der Flamme nach wenigen Sekunden
die Gaszufuhr in der Zundsicherung geschlossen wird.
Ein eingebauter Sicherheitsthermostat unterbricht die
Gaszufuhr bei Uberhitzung und verriegelt die Stromzu-
fuhr.

= NetzanschluBkabel
Piezo-Zunder
Zundsicherung
STB-Reset Taster

6
7
8
9
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Inbetriebnahme

GasanschiuB

Druckregler an die Gasflasche bzw. Tankgasanlage
anschlieBen. (Abb. 3, Fig. 1)

ACHTUNG! Linksgewinde!

Flaschenventil(e) bzw. Absperrventil der Gas-
Versorgungsleitung 6ffnen (Abb. 3, Fig. 2)

Knopf der Schlauchbruchsicherung driicken
(Abb. 3, Fig. 3)

Abb.3. O " .

72 a?§p i

Nach Aufstellung und AnschluB der Gerste ist eine
Dichtheitspriifung durchzufiihren (Abb. 4). Siehe
Aufstellungs-Richtlinien Kap. 3 ,Priifung der Anlage
am Aufstellungsort)”

Gewlnschte Warmeleistung am Druckregler ein-
stellen (Abb. 5)

Abb5

Betriebsschalter in Stellung ,0" und den Netz-
stecker in die geerdete Steckdose stecken
(220 V/50 Hz).

‘Abb.6 Betriebsschalter
= -Heizbetrieb
Aus

Luften

=B O e

Gerét mit Thermostatsteuerung

- Bel NetzanschluB unbedingt auf richtige Polung
achten. Sollte die hierfiir eingebaute Meldelampe
aufleuchten, bitte Netzstecker um 180° drehen.
(Abb. 7).

Eine Geratefunktion ist nur bei erloschener Melde-
lampe moglich.

180°

\&@

- Thermostat- oder Briickenstecker mit der dafir vor-
gesehenen Thermostatsteckdose am Bedienungs-
element verbinden. ‘
Thermostateinstellung muB hoéher als die vor-
handene Raumtemperatur sein.

~ Betriebsschalter auf Stellung ,|” Heizbetrieb (Abb. 6).
Ventilator lauft, Flammbildung nach ca. 12 Sek.

Abb.7

Geré&t ohne Thermostatsteuerung

- Betriebsschalter in Steliung ,I* Heizbetrieb (Abb. 6)
Ventilator 18uft

— Druckstift der Zundsicherung niederdriicken (Gas
strémt aus), gleichzeitig Piezozlinder betatigen. Nach
Flammbildung Zindsicherung ca. 10 Sek. niederge-
driickt halten, bis die thermische Flammiberwa-
chung eingesetzt hat.

ACHTUNG!

Es ist sicherzustellen, daB die Luft frei angesaugt und
die erwdrmte Luft ungehindert ausgeblasen werden
kann.

Sicherheitsabstéinde zu brennbaren und feuergefihr-
deten Materialien sowie die &rilichen Brandschutz-
Vorschriften sind zu beachten.

Bei Betriebsschalter in Stellung ,II” Liften (Abb. 8)
lauft ausschlieBlich der Ventilator fir Umiuftbetrieb.



Einstellanweisung
PRT 30 P/T- 50 T- 100 T

MaB A = Abstand Zlndelektrode - Brenner
MaB B = Abstand Thermoelement -~ Brenner
MaB C = Position Ziindelektrodenspitze

ca. MaBe in mm
Gerat A B C
PRT 30P 3 . 40 5-7
PRT 30T 3 - 5-7
PRT 50T 3 - 5-7
PRT 100T 4 - 5-7
ACHTUNG!

Bei allen Arbeiten am Gerit muBl der Netzstecker
aus der Stecdose entfernt werden.

Instandhaliung

- Gerét sauberhalten.

- Gerét regelmaBig von autorisierten Servicestellen
warten lassen.

- Verbrennungsluft-Ansaugéfinungen sowie den
dahinter montierten Injektor und Gasdise regel-
méBig auf Verschmutzung Uberprifen.

- Brennerkopf regelmaBig reinigen.

ACHTUNG!

Ein stark gelbliches Flammenbild 146t auf eine un-
zureichende Frischluftzufuhr bzw. Verschmutzung
innerhalb des Gerites schlieBen.

Brennerkopf demontieren:

- das Ausblasgitter und den Inspektionsdeckel
an der Unterseite entfernen.

- Dulse aus dem Halter nehmen.

- die 4 Befestigungsschrauben entfernen und
Brennerkopf aus dem Ger&t nehmen.

- Brennerkopf mit Stahlblrste und PreBluft reinigen.

- Montieren in umgekehrter Reihenfolge.

- Zlndelektrode einstellen gemé&B Zeichnung in
dieser Bedienungsanweisung.

- Ausblasgitter und Inspektionsdeckel montieren.

Aufierbetriebnahme

Bevor das Gerat abgeschaltet wird, sind zunéchst alle
Flaschenventile bzw. Absperrventile zu schlieBen (Abb.
8). Die Flamme ausbrennen lassen, erst dann den Be-
triebsschalter in Stellung ,0” schalten (Abb. 9).

¢




Schalischema

PRT P : PRTT
PE L1 N
i PE L1 N -
i
!_..._..!.._‘_;._. @ e v e e e £ e o € e < o+ o ¢ , P .%._..-..._. e e e e
{ | l : | I
i L ! '
i i ! I
o A E
LY - |
][4:‘L1N321KL 2;: o :%KLTUNB i
P lels|a]3l2]1 A, offt i 61543 |
T T N E= i T'TET |
il i ! ]
L |sTs ;| 1 [8] |sT8 !
L - _@Q__:?:"f_ My ;
} ndi i P S & B e }
| @__.___.__ X MV Pl : i
Lo S i | !
1 { i
S, Lo !
““““““ ﬁ !
!
!
MV - Magnetventil i
M - Ventilatormotor !
STB - Sicherheitstemperaturbegrenzer i
KL - Klemmleiste i
S — Betriebsschalter :
RT - Raumthermostatsteckdose i
RS - Relaissockel |
L - Meldelampe :
I - lonisationselekirode i
ZT - Zundtrafo ;
z —~ Zlundelekirode i
[ ]
Technische Daien
Baureihe PRT 30 P PRT30T PRTS50T PRT100T
Nennwérmeleistung kW max. 30 max. 30 max. 50 max. 100
Gas-Betriebsdruck  bar 0,35-1,5 0,35-1,5 0,35-1,5 0,4-1,4
Luftleistung m/h 1000 1000 1000 3600
Gasverbrauch kg/h max. 2,3 max. 2,3 max. 3,9 max. 7,7
Gasart Propan Propan Propan Propan
Ausblastemperatur °C 190 190 360 390
Elektro-AnschluB Volt/Hz ~230/50 ~230/50 ~230/50 ~230/50
Nennstrom A. max. 0,6 max. 0,6 .max. 0,6 max. 1,25
Leistungsaufnahme kW 0,09 0,09 0,09 - 0,125
L&nge mm 600 600 600 1055
Breite mm 335 335 350 440
Hoéhe mm 530 530 520 610
Gewicht kg 25 25 26 50
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MaB- und Konstruktions&nderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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PRT 30 P

Fig.-Nr. Bezeichnung EDV-Nr.
1 AuBenmantel 110 1140
2 Transportgriff 110 1142
3 Warmeschutz 150 1137
4 Schutzbligel 110 1138
5 Ausblasschutzgitter 110 1143
6 Geratesockel 110 1144
7 Stitze -vorne- 110 1145
8 Inspektionsdeckel 110 1148
9 Stiitze -hinten- 110 1149

10 Ansaugschutzgitter 110 1190

11 Sicherheitsthermostat mit Fthler 110 1197

11a o. Abb. Schutzkappe STB 110 1198

13 Ventilatormotor 110 1154

14 Mitnehmerkupplung 110 1155

14a o. Abb. Kupplungsteller 110 1375

15 Ventilatorflugel 110 1153

16 Brennkammer 110 1141

17 Gasbrenner 110 1184

18 Schutztiille 110 1304

19 Klemmleiste -6er- 110 1366

20 Thermoelement 110 1164

21 Gasdlise 110 1159

22 Winkelkupplung 110 1316

23 Gaszufuhrungsrohr 110 1317

24 GE-Verschraubung 110 1359

25 Zindsicherung 110 1169

26 AnschluBwinkel 110 1358

27 Magnetventil 110 1165

28 Reduzierstlick 110 1371

29 Zindelektrode 110 1180

30 AnschluBklipp 110 1181

31 Zindkabel 110 1182

32 Zugentlastung 110 1267

33 AnschluBkabel mit Stecker 110 1320

34 Piezo-Ziinder 110 1170

35 Betriebsschalter 110 1188

36 Schutzkappe 110 1189

37 CU-Verbindungsrohr 110 1168

38 GasanschluBnippel 3/8” Iks 110 1134

39 Gasschlauch mit Gewinde 110 1174

40 Schlauchbruchsicherung 110 1175

41 Druckregler, 11 Stufen 110 1176

Zubehdr Abb. , Aufbau Mehrflaschenanschius-Set”

T-AnschluB/Mehrflaschenanschiu8 110 1177
Nylondichtung/ T-AnschiuB 1101178
HD-Schiauch 0,4 m 1101179

11



PRT30T

MaB- und Konstruktions&nderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.




PRT30T

Fig.-Nr. Bezeichnung EDV-Nr.
1 AuBenmantel 150 1301
2 Transportgriff 110 1142
3 Warmeschutz 150 1137
4 Schutzbiigel 110 1138
5 Ausblasschutzgitter 110 1143
6 Geratesockel 110 1144
7 Stlitze ~vorne- 110 1145
8 Inspektionsdeckel 110 1146
9 Stlitze -hinten- 110 1149
10 Ansaugschutzgitter 110 1190
11 Sicherheitsthermostat mit Flihler 110 1197
11a o. Abb. Schutzkappe STB 110 1198
13 Ventilatormotor 110 1154
14 Mitnehmerkupplung 110 1155
14 a o. Abb. Kupplungsteller 110 1375
15 Ventilatorfitigel 110 1153
16 Brennkammer 110 1141
17 Gasbrenner 110 1184
18 Schutzttille 110 1304
19 Klemmleiste -6er 110 1366
20 Klemmleiste -3er 110 1373
21 Abdeckplatte 110 1525
22 Brennerautomat 110 1526
23 Sockel-Brennerautomat 110 2534
24 PG-Platte 110 2533
25 Takiziinder 110 1520
26 AnschluBklipp 110 1181
27 Zundelektrode 110 1180
28 fonisationskabel 110 1187
29 lonisationselektrode 110 1186
30 Zugentlastung 110 1267
31 AnschluBkabe! mit Stecker 110 1320
32 Meldelampe 110 1324
33 Thermostatsteckdose 110 1018
34 Brickenstecker 110 1019
35 Schutzkappe 110 1189
36 Betriebsschalter 110 1188
37 Magnetventil 110 1165
38 Reduzierstiick 110 1371
39 GE-Verschraubung 110 1359
40 Gaszufihrungsrohr 110 1317
41 Gasdlise 110 1159
42 Winkelkupplung 110 1316
43 Halterung - Brennerautomat 110 1136
44 GasanschluBnippel 3/8" lks 110 1134
45 GasanschluBschlauch mit Gewinde 110 1174
46 Schlauchbruchsicherung 110 1175
47 Druckregler, 11 Stufen 110 1176
48 0. Abb. Zlndkabel! 110 1521
49 o. Abb. Netzkabel 110 1522
50 0. Abb. Verléngerung fiir Stérknopf 110 1524
51 o. Abb. Dichtung Abdeckplatte 110 1528
Zubehor Abb. ,Aufbau MehrflaschenanschluB-Set”
T-AnschiuB/MehrflaschenanschluB 110 1177
Nylondichtung/ T-AnschiuB 1101178
HD-Schlauch 0,4 m 110 1179
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PRT50T

MaB- und Konstruktions&nderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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PRT50T

Fig.-Nr. Bezeichnung EDV-Nr.
1 AuBenmantel 110 1140
2 Brennkammer 110 1141
3 Wéarmeschutz 110 1137
4 Schutzbligel 110 1138
5 Ausblasschutzgitter 110 1148
6 Geréatesockel - 110 1144
7 Stitze -vorne- 110 1145
8 Inspektionsdeckel 110 1146
9 Achse 110 1332
10 Rad 110 1334
11 Radsicherungskappe 110 1335
12 Ansaugschutzgitter 110 1190
13 Ventilatormotor 110 1154
14 Mitnehmerkupplung 110 1155
14 a 0. Abb. Kupplungsteller 110 1375
15 Ventilatorfitigel 110 1153
16 Sicherheitsthermostat mit Fiihler 110 1197
16a 0. Abb. Schutzkappe STB 110 1198
18 lonisationselektrode 110 1186
19 lonisationskabel 110 1187
20 AnschluBklipp 110 1320
21 Zindelektrode 110 1180
22 Klemmleiste -6er 110 1366
23 Klemmleiste -3er 110 1373
24 Abdeckplatte 110 1525
25 Brennerautomat 110 1526
26 Sockel-Brennerautomat 110 2534
27 PG-Platte 110 2533
28 Taktziinder 110 1520
29 Schutztllle 110 1304
30 Magnetventil 110 1165
31 AnschluBkabel mit Stecker 110 1320
32 Zugentlastung 110 1267
33 Meldelampe 110 1324
34 Thermostatsteckdose 110 1018
35 Brickenstecker 110 1019
36 Betriebsschalter 110 1188
37 Schutzkappe 110 1189
38 Gasbrenner 110 1184
39 Gasdlise 110 1518
40 Winkelkupplung 110 1316
41 Gaszufiihrungsrohr 110 1317
42 GE-Verschraubung 110 1359
43 Reduzierstiick 110 1371
44 GasanschluBnippel 3/8”lks 110 1134
45 Halterung - Brennerautomat 110 1136
46 Gasschlauch mit Gewinde 110 1174
47 Schlauchbruchsicherung 110 1175
48 Druckregler, 11 Stufen 110 1176
49 o. Abb. Ziindkabel 110 1521
50 o. Abb. Netzkabel 110 1522
51 0. Abb. Verléngerung fir Stérknopf 110 1524
52 o. Abb. Dichtung Abdeckplatte 110 1528
Zubehor Abb. ,Aufbau MehrflaschenanschiuB-Set”
T-Anschlu/MehrflaschenanschluB 1101177
Nylondichtung/ T-AnschiuB 110 1178
HD-Schlauch 0,4 m 110 1179
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PRT 100 T

MaB- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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PRT100 T

Fig.-Nr. Bezeichnung EDV-Nr.
1 AuBenmantel 110 1635
2 Transportgriff 110 1670
3 Innenmantel 110 1636
4 Wérmeschutz 110 1671
5 Ausblasschutzgitter 110 1672
6 Brennkammer 110 1637
7 Gasbrenner 110 1638
8 Distanzhiilsen 110 1639
9 Strahlungsblech 110 1640
10 lonisationselektrode 110 1643
11 Zindelektrode 110 1642
12 Sicherheitsthermostat mit Flihler 110 1197
12a o. Abb. Schuizkappe STB 110 1198
13 Ventilatormotor 110 1645
14 Ventilatorgeh&use mit Motorhalterung 110 1647
15 Ventilatorfltigel 110 1646
16 Schutzgitter — Ansaug 110 1648
17 Montageblech 110 1649
18 Geréatesockel 110 1650
19 Inspektionsdeckel 110 1651
20 Bodenblech 110 1652
21 Achse 110 1653
22 Rad . 110 2155
23 Radkappe 110 1623
23a Sicherungsring 110 1622
24 Zundtransformator 110 1666
25 Sockel-Brennerautomat 110 2534
26 PG-Platte 110 2533
27 ~ Brennerautomat 110 1526
28 Abdeckplatte 110 15625
29 Halterung-Brennerautomat 110 1658
30 Gasdise 110 1659
31 AnschluBwinkel 110 1673
32 Magnetventil 110 1165
33 Winkelkupplung 110 1674
34 Gaszufuhrungsrohr 110 1660
35 GE-Verschraubung 110 1675
36 AnschluBnippel kpl. 110 1661
37 Kabeldurchfiihrung mit Zugentiastung 110 1267
38 AnschluBkabel mit Stecker 110 1320
39 Meldelampe 110 1324
40 Betriebsschalter 110 1188
41 Schutzkappe 110 1189
42 Thermostatsteckdose 110 1018
43 Briickenstecker 110 1019
44 Kondensator 110 1656
45 Kondensatorhalterung 110 1657
46 Schutztille—klein 110 1676
47 Schutzitile—groB 110 1677
48 Gasschlauch mit Gewinde 110 1174
49 Schiauchbruchsicherung 110 1664
50 Druckregler 11 Stufen 110 1663
51 lonisationskabel mit Stecker 110 1667
52 Zundkabel mit Stecker 110 1668
53 .Schutzschlauch 110 1617
0. Abb.”  Dichtung Abdeckplaite 110 1528
¢ Zubehor Abb. ,,Aufbau MehrflaschenanschluB-Set”
: T-AnschluB/MehrflaschenanschiuB 110 1177
"Nylondichtung/ T-AnschiuB 110 1178
110 1179

HD-Schlauch 0,4 m
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Verhalien bei Storung

— bei Dauerbetrieb fallt Heizleistung ab

v Ursache: Ursache:
Storungen: Gerat mit Gerat ohne
Thermostatsteuerung Thermostatsteuerung
- Gerdt [4uft nicht an 1-2-3-4-5-10 1-2-5-10
- Gerst schaltet aus (Stérlampe im Brennerautomat leuchtet) 2-6-7-8-9-10
~ Ventilator fauft, aber die Gaszufuhr ist blockiert bzw.
keine Ziindung 12-15-16 11 -15-16
- Flamme erlischt nach Loslassen des Druckstiftes der Ztind-
sicherung . 13 - 14
- Gaszufuhr wird unterbrochen bzw. die Flamme erlischt 6-8-9-~-16 9-13-14-16
- Gerat verbraucht zu viel Brennstoff 15 15
— Gerét kann nicht ausgeschaltet werden 5-17 5
16 16

WICHTIG: Bei allen Arbeiten am Gerit muB die Gaszufuhr geschlossen und der Netzstecker gezogen sein.
Einstell- und Wartungsarbeiten diirfen nur durch autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Ursacﬁé:' :

Abhilfe

Gerét hat keinen elektrischen AnschluB

Stecker mit Schuko-Steckdose verbinden und Spannung
kontrollieren

Ventilatormotor Uberbelastet (Ventilator 1&uft unregel-

2. Motor, Ventilatorfligel und Mitnehmerkupplung
maBig oder ist blockiert) kontrollieren und wenn notig auswechseln
3. Raumthermostat zu niedrig eingestellt Raumthermostat auf héheren Wert einstellen
4, Kein Stecker in der Thermostatsteckdose Thermostat- oder Briickenstecker in die Thermostat-
) steckdose stecken
5. Betriebsschalter defékt Gaszufuhr schlieBen, Netzstecker aus der Schuko-
Steckdose entfernen und Betriebsschalter auswechseln
8. Netzstecker falsch in der Schuko-Steckdose (Meldelampe Netzstecker um 180 drehen
leuchtet auf) '
7. Kein Gasdruck am Magnetventil Kontrollieren, ob das Ventil auf der Gasflasche gebffnet ist
Inhalt der Gasflasche kontrollieren -
Schlauchbruchsicherung entriegeln
8. lonisations- und/oder Zﬂhdelektrode nicht richtig eingestelit Einstellung laut Angabe
' Porzellanisolierung der Elekirode tiberprifen
9. Ansaugschuizgitter vom Ventilator verschmutzt Schutzgitter reinigen '
10. Abschaltung durch Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Ansaug- und Ausblasschutzgitter kontrollieren
. s Kontrollieren, ob Frischluftzufuhr ausreicht
STB entriegein (STB-Reset)
11. Zundsicherung 6ffnet nicht Druckstift der Ztindsicherung mind. 10 Sek. kraftig ein-
driicken -
12. Zindung arbeitet nicht Betriebsschalter in Stellung ,|” Heizen
Ziundkabel kontrollieren
Einstellung der Elektroden kontrollieren
13. Thermoelement wird nicht warm Einstellung des Thermoelements kontrollieren
Elnstellung laut Angabe
14. Lose oder verschmutzte Verbindung zwischen Ziindsicherung Verbindung kontrollieren und wenn nétig reinigen
und Thermoelement
15. Druckregler defekt oder falscher Druckregler montiert Defekten Druckregler auswechseln
Original Druckregler montieren
16. Gasflasche ist aufgrund niedriger Temperaturen und hoher Gasflasche ausiauschen‘und mindestens 2-3 Flaschen
Gasentnahme vereist mit Mehrflaschen-Set, Art.-Nr. 1014050, anschlieBen
17. Magnetventil schlieBt nicht Gaszufuhr schlieBen

warten bis die Flamme erlischt
Netzstecker aus der Schuko-Steckdose entfernen und
Magnetventil auswechseln
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'REMKO
Propangus-l-lenzsparuulomalen
€O.-Generator nach
DIN 4793 und DVGW -
-Arbeitsblait G 633

Emsalzberelch Gurienbau

Verwendung

Nach § 38 Abs 4 8atz 3 der Musterbauordnung

entsprechend den Vorschriften der Landesbau-
ordnung ist eine Ausnahme von Abftihrung der
Abgase ohne Schornsteine zuIassng, wenn Ge-
fahren odér unzumutbare Beldstigungen nicht

- entstehen. Anlagen zur COQ—Anrelcherung in

‘j‘-Gewachshausern die nach dem DVGW-

= Arbeitsblatt. G 633 emchtet werden smd

betrlebssxcher '

'Begrlffe ' : ' .
REMKO COZ-Generatoren smd Gerate deren .
Abgase der Raumluft von Gewachshauser_n
beigemischt werden kénnen.- )

REMKO CO,-Generatoren sind vom DVGW
. anerkannte Geréte, die den fir sie geltenden
* Normen entsprechen und die besonderen -
Anforderungen der DIN 4793 erfllen..
Allgemeine Anforderungen
Die Aufstellung, _
~ die Instandsetzung und
" die Behebung von Stérungen - -

_an REMKO COQ-Generatoren darf nur von.
‘J%achkundlgen konzessionierten
Installateuren vorgenommen werden.

Eine von einem Flt‘]séiggas Versorgungsunter-
nehmen ermachtigte Vertriebsstelle erfullt diese.
a Anforderung : :

Der sachkundige. Beauftragte muB dle Bedie- '
nungsanieitung des Herstellers und die aner-
kannten Regeln der Technik beachten.

Far Flissiggasanlagen 's‘ind zusétzlich die ,Richt--

_ ~ linien fur die Verwendung von Flussiggas” zu be—
jachten

Bei Apfétellung der REMKO-COszeneratoren
muB gleichzeitig fir ausreichenden Luftwechsel. .

innerhalb des Gewdchshauses gesorgt werden "

{(Zuluft/Abluft).

Unter Umstanden empfiehlt sich de:r Einbau '

eines zusétzlichen Lufters..

Ausfuhrungsbelsplele

. fur Anlagen zur COz-Anrelcherung

Luft.

’ CC,/Luft-Gémi_sch

. Gas

Gewiichshaus .

» d ”* L x x x » -
. I . . - v

.. CO,-Generator in Form eines Lufterhitzers
('CO,-Kanone’)
Aufstellungsort: Gewéchshaus

- COp-Verteilung im Freistrahl -

1 ACHTUNG'

Die Coz-Konzentratlon im Gewachshaus _

. darf 5000 Vol. ppm (MAK-Wert) mcht
: ‘uberstelgen
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